MANUEL D'UTILISATION
Testeur d’Etanchéité SHA-P2

Le testeur d'étanchéité PENTAX permet d’'effectuer un test simple en deux (2) étapes pour vérifier I'étanchéité des
endoscopes PENTAX. La pression d'air est assurée par un mano-poire, ce qui élimine le besoin d'utiliser des

dispositifs électromécaniques.
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Test SEC, Etape 1:

AVANT IMMERSION, il faut tester les endoscopes
PENTAX a la recherche d'une perte importante
d’'étanchéité (exemple : déchirure importante du canal
opérateur).

Avant d'effectuer le test d'étanchéité, il faut Oter de

'endoscope I'ensemble des pistons, valves a biopsie,
capuchons distaux en caoutchouc et autres accessoires.

1) Fixer le connecteur du testeur d'étanchéité au connecteur
d'air situé sur le guide-lumiere de I'endoscope. Le
bouchon de protection doit étre solidement fixé. Le
connecteur du testeur d’'étanchéité et le connecteur Test
situé sur le boitier vidéo de I'endoscope DOIVENT étre
secs avant la connexion. Pour que la connexion soit
correcte, il faut aligner la broche du connecteur Test sur
le connecteur du testeur d’étanchéité et tourner celui-ci
dans le sens des aiguilles d’'une montre.

2) Tourner le cadran du manomeétre pour remettre a zéro
l'indicateur de pression.

3) Mettre I'endoscope sous pression en pressant sur le
mano-poire jusqu'a ce que l'indicateur du manometre soit
dans la zone verte.

Ne pas monter la pression en zone rouge a plus de 0,3

kg/lcm? (29,4 kPa), car cela pourrait endommager
I'endoscope.

NOTE

Pendant la procédure de test d'étanchéité, il faut fléchir le
tube d'insertion de I'endoscope dans diverses positions et
actionner completement la partie béquillage distale dans
toutes les directions afin de confirmer I'absence de fuite..

4) Observer la pression du manometre pour déterminer si
l'indicateur reste dans la zone verte. Si l'indicateur chute
rapidement de la zone verte, cela peut révéler la
présence d’une fuite importante.

NOTE

Vérifier que la valve de décompression située sur la
poignée du testeur d'étanchéité est serrée. NE PAS
IMMERGER I'endoscope si l'indicateur du manométre ne
reste pas dans la zone verte. Dans ce cas, contacter le
service Apres Vente de PENTAX.




Test EN IMMERSION Etape 2 :

Aprés avoir constaté l'absence de fuite importante lors du

test de niveau 1, immerger les endoscopes PENTAX pour
tester une perte éventuelle d’étanchéité.

1) Brancher le testeur d'étanchéité hors de I'eau, monter la
pression dans la zone verte et immerger I'endoscope
entierement apres avoir enlevé tous les pistons et valves.

NOTE

Seul le connecteur du testeur d'étanchéité et une petite
partie de sa tubulure doivent étre immergés. NE JAMAIS
immerger totalement le testeur d'étanchéité.

2) Manipuler le tube dinsertion et tourner les manettes de

béquillage a fond dans toutes les directions pour confirmer
'absence de fuite et observer I'endoscope soigneusement.
Quelques bulles peuvent apparaitre au début des cavités
de I'endoscope. Ceci est normal. Si des bulles s'échappent
régulierement d'un méme endroit, il s'agit d'une fuite.
Retirer l'endoscope de l'eau immédiatement. Ne plus
utiliser I'endoscope.

3) Aprés avoir retiré l'endoscope de l'eau, relacher la
pression d'air a l'intérieur de I'endoscope en ouvrant la
valve de décompression située sur la manette du testeur

d’'étanchéité. Quand le manométre indique « zéro » vous
pouvez déconnecter le testeur d'étanchéité de
I'endoscope.

NOTE
Ne jamais brancher ou débrancher le testeur d'étanchéité sous I'eau. Cela ferait entrer de l'eau a l'intérieur de
I'endoscope et du testeur.

4) Si une fuite est décelée lors du Test de niveau 2, sécher complétement I'endoscope et contacter votre Service
Aprés Vente PENTAX.

5) Si aucune fuite n’est décelée lors du Test de niveau 2, vous pouvez procéder au nettoyage et a la désinfection
de I'endoscope, en vous conformant aux instructions contenues dans le manuel d'utilisation de I'endoscope.

PRECAUTIONS APRES UTILISATION

1. Apres utilisation, nettoyer la partie en caoutchouc de la tubulure du testeur d’étanchéité ayant été immergée
avec une compresse ou support analogue, de détergent enzymatique.

2. Rincer a I'eau claire la tubulure pour éliminer les résidus du détergent puis rincer.
Aucun liquide ne doit pénétrer dans le connecteur du testeur d’étanchéité (vert) et dans la tubulure ; ils
doivent étre secs.

3. Essuyer la tubulure et le connecteur du testeur d’étanchéité avec une compresse ou support analogue avec
une solution d’alcool a 70%.

4. Apreés nettoyage et séchage selon la procédure ci-dessus, entreposer le testeur d'étanchéité dans une zone
seche et aérée, a I'abri de I'humidité, de températures élevées et de la lumiere directe du soleil.

ATTENTION

. Ne jamais utiliser d’alcool Isopropryl sur les constituants en caoutchouc ; cela pourrait endommager le
connecteur du testeur d'étanchéité et le mano-poire.

. Maintenir hors d’eau I'ensemble manométre et mano-poire, du testeur d’étanchéité

. Ne jamais immerger complétement le testeur d'étanchéité.
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